LEVITICO 1 vs 1

LEVITICUS 1 VS 1

The book of Leviticus ends with building
the first temple in Jerusalem. More than
50 times in this book, we read the Lord
spoke to Moses; and they built the temple
according to the pattern God gave to
Moses. And what is written here is for the
benefit of all Israel, literally all who are
ruled by God.

The Burnt Offering,

!Now the Lord called to Moses,
and spoke to him from the Tent
of meeting, saying, 2Speak to the
children of Israel, and say to
them: When any one of you
brings an offering to the Lord,
you will bring your offering of
the livestock -- of the herd and of the flock.?3
If his offering is a burnt sacrifice of the herd, let
him offer a male without blemish; he will offer it
of his own free will at the door of the Tent of
meeting before the Lord. * Then he will put his
hand on the head of the burnt offering, and it
will beaccepted on his behalfto make
atonement for him.

>He will kill the bull before the Lord; and the
priests, Aarons sons, will bring the blood and
sprinkle the blood all around on the altar that is
by the door of the Tent of meeting.

6 And he will skin the burnt offering and cut it
into its pieces. ’ The sons of Aaron the priest will
put fire on the altar, and lay the wood in order
on the fire. 8 Then the priests, Aarons sons, will
lay the parts, the head, and the fat in order on
the wood that is on the fire upon the altar; ° but
he will wash its entrails and its legs with water.
And the priest will burn all on the altar as a
burnt sacrifice, an offering made by fire, a sweet
aroma to the Lord.
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El libro de Levitico termina con la
construccion del primer templo en Jerusalén.
Mas de 50 veces en este libro, leemos que el
Sefior le habld a Moisés; y edificaron el
templo segun el modelo que Dios le dio a
Moisés. Y lo que esta escrito aqui es para
beneficio de todo Israel, en literal todos los
que estan gobernados por Dios.

El holocausto,

'El Sefior llamé a Moisés y le
hablo desde la tienda de
reunion, diciendo: 2 Habla a los
hijos de Israel y diles: Cuando
alguno de ustedes presente una
ofrenda al Sefior, traerd su
ofrenda. del ganado - del
ganado y del rebafio. 3 Si su ofrenda es un
holocausto del ganado, ofrezca un macho sin
defecto; lo ofrecera por su propia voluntad a la
puerta de la Tienda de reunién ante el Sefior. 4
Luego pondrd su mano sobre la cabeza del
holocausto, y sera aceptado por él para hacer
expiacién por él.

> Matara el toro delante del Sefor; y los
sacerdotes, hijos de Aardn, traeran la sangre y
rociaran la sangre alrededor del altar que esta a
la puerta de la Tienda de reunion.

6 Desollara el holocausto y lo cortara en pedazos.
" Los hijos del sacerdote Aarén pondran fuego
sobre el altar y pondran la lefia sobre el fuego en
orden. 8 Entonces los sacerdotes, hijos de Aaron,
pondran las partes, la cabeza y el sebo en orden
sobre la lefa que estd sobre el fuego sobre el
altar; ° pero lavara sus entrafias y sus patas con
agua. Y el sacerdote quemard todo sobre el altar
en holocausto, ofrenda encendida de aroma
grato al Sefior.


http://www.ilibros.net/KJV-lite.html

LEVITICO 1 vs 1

LEVITICUS 1 VS 1

01f his offering is of the flocks -- of the sheep or
of the goats -- as a burnt sacrifice, he will bring
a male without blemish.

1He will kill it on the north side of the altar
before the Lord; and the priests, Aarons sons,
will sprinkle its blood all around on the altar.

12 And he will cut it into its pieces, with its head
and its fat; and the priest will lay them in order
on the wood thatison the fire upon the
altar; 13 but he will wash the entrails and the legs
with water. Then the priest will bring it all and
burniton the altar; itisa burnt sacrifice,
an offering made by fire, a sweet aroma to
the Lord.

4 And if the burnt sacrifice of his offering to
the Lord isof birds, then he will bring his
offering of turtledoves or young pigeons. > The
priest will bring it to the altar, wring off its
head, and burn it on the altar; its blood will be
drained out at the side of the altar. ¢ And he will
remove its crop with its feathers and cast
it beside the altar on the east side, into the place
for ashes.”Then he will split it at its
wings, but will not divide it completely; and the
priest will burn it on the altar, on the wood
thatison the fire. Itisa burnt sacrifice, an
offering made by fire, asweet aroma to
the Lord.
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10°Si su ofrenda es de rebarfios, de ovejas o de
cabras, como holocausto, traera un macho sin
defecto.

1 Lo matara al lado norte del altar delante del
Sefior; y los sacerdotes, hijos de Aardn, rociaran
su sangre alrededor del altar.

12Y lo cortara en pedazos, con su cabezay su
sebo; y el sacerdote las pondra en orden
sobre la lefia que esta al fuego sobre el altar;
13 pero lavara las entrafias y las piernas con
agua. Entonces el sacerdote lo traera todo y
lo hard arder sobre el altar; es un
holocausto, una ofrenda quemada, un aroma
grato al Sefor.

14Y si el holocausto de su ofrenda al Sefior es
de aves, él traera su ofrenda de tortolas o
pichones. ¥ El sacerdote la llevara al altar, le
arrancara la cabeza y la hara arder sobre el
altar; su sangre sera drenada al lado del altar.
16 Y quitard su buche con sus plumas y lo
arrojara junto al altar en el lado oriental, en el
lugar de las cenizas. 1 Entonces lo partird por
sus alas, pero no lo partira por completo; vy el
sacerdote la hara arder sobre el altar, sobre la
lefla que esta al fuego. Es un holocausto, una
ofrenda quemada, un aroma dulce para el
Sefior.

The Spirit and the Bride Say Come
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Aclamad al Senor

El Todo Poderoso
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